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INFORMATION

EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC ) Directives

CE Marking

Our products are manufactured to comply with the requirements of the following directives and
national regulations implementing the directives:
[

Electromagnetic compatibility EMC 2004/108/EC.

° Low voltage LVD 2006/95/EC with further amendment. The Directive applies to electrical

equipment designed for use with a voltage rating of between SOVAC and as well as 75VDC and
1500VDC.

WEEE Directive 2002/96/EC

Information on Disposal for Users of Waste Electrical and Electronic Equipment

This appliance is marked according to the European 1000VAC Directive on Waste Electrical and
Eﬂectronic Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help to prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. It shall be handed over to the applicable collection point for used up electrical and
electronic equipment for recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact

your local authorities, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC

Out of concern for human health protection and friendly environment, we assure that our products
falling under RoHS Directive regulations, regarding the restriction of the use of hazardous
substances in electrical and electronic equipment, have been designed and manufactured in
compliance with the above mentioned regulations. Simultaneously, we claim that our products have
been tested and do not contain hazardous substances whose exceeding limits could have negative impact on
human health or natural environment.

e d

sted according t
2002/95/EC

Information

The device, as a part of professional CCTV system used for surveillance and control, is not designed for self
installation in households by individuals without technical knowledge.

The manufacturer is not responsible for defects and damages that result from improper or inconsistent with
user’s manual installation of the device in the system.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SAFETY REQUIREMENTS

WARNING!

THE KNOWLEDGE OF THIS MANUAL IS AN INDESPENSIBLE CONDITION OF A

PROPER DEVICE OPERATION. YOU ARE KINDLY REQUSTED TO FAMILIRIZE A
YOURSELF WITH THE MANUAL PRIOR TO INSTALLATION AND FURTHER

DEVICE OPERATION.

WARNING!
USER IS NOT ALLOWED TO DISASSEMBLE THE CASING AS THERE ARE NO

USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. ONLY AUTHORIZED SERVICE
PERSONNEL MAY OPEN THE UNIT

INSTALLATION AND SERVICING SHOULD ONLY BE DONE BY QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL AND SHOULD CONFORM TO ALL LOCAL REGULATIONS

WARNING!
PRIOR TO UNDERTAKING ANY ACTION THAT IS NOT DESCRIBED FOR THE GIVEN

PRODUCT IN USER’S MANUAL AND OTHER DOCUMENTS DELIVERED WITH THE
PRODUCT, OR IF IT DOES NOT ARISE FROM THE USUAL APPLICATION OF THE
PRODUCT, MANUFACTURER MUST BE CONTACTED UNDER THE RIGOR OF
EXCLUDING THE MANUFACTURER’S RESPONSIBILITY FOR THE RESULTS OF SUCH AN
ACTION.

IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

1. Prior to undertaking any action please consult the following manual and read all the safety and
operating instructions before starting the device.

2. Please keep this manual for the lifespan of the device in case referring to the contents of this manual
1S necessary;

3. All the safety precautions referred to in this manual should be strictly followed, as they have a
direct influence on user’s safety and durability and reliability of the device;

4. All actions conducted by the servicemen and users must be accomplished in accordance with the
user’s manual;

5. The device should be disconnected from power sources during maintenance procedures;

6. Usage of additional devices and components neither provided nor recommended by the producer
1s forbidden;

7. Mounting the device in places where proper ventilation cannot be provided (e. g. closed lockers
etc.) is not recommended since it may lead to heat build-up and damaging the device itself
as a consequence;

8. Mounting the camera on unstable surface or using not recommended mounts is forbidden.
Improperly mounted camera may cause a fatal accident or may be seriously damaged itself. The
camera must be mounted by qualified personnel with proper authorization, in accordance with this

user’s manual;
All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SAFETY REQUIREMENTS

9. Device should be supplied only from a power sources whose parameters are in accordance with

those specified by the producer in the camera technical datasheet. Therefore, it is forbidden to supply

the camera from a power sources with unknown parameters, unstable or not meeting producer’s

requirements;

10.

11.

12.

13.

14.

16.

17.

Signal cables (conducting TV or / and telemetric signal) should be placed in a way excluding the
possibility of damaging them by accident. Special attention must be paid to cables getting from the
camera and connecting the power supply;

To avoid equipment damage, whole TV circuit should be equipped with properly made
discharge-, overload- and lightning protection devices. Usage of separating transformers is
advised;

Electric installation supplying the device should be designed to meet the specifications given
by the producer in such a way that overloading is impossible;

User cannot repair or upgrade the equipment himself. All maintenance actions and repairs should
be conducted only by qualified service personnel;

Unplug the camera from the power source immediately and contact the proper maintenance
department when the following occurs:

Damages to the power cord or to the plug itself;

Liquids getting inside the device or exposure to strong mechanical shock;

Device behaves in a way not described in the manual and all adjustments approved by the
manufacturer and possible to apply by user himself, seem not to have any effect;

Camera is damaged;

Atypical behaviour of the camera components may be seen (heard).

In necessity of repairs attention to using only original replacement parts (with their parameters
in accordance with those specified by the producer) should be paid. Non-licensed service and
non-genuine replacement parts may cause fire or electrocution;

After maintenance activities tests should be run to ensure proper operation of all the functional
components of the device.

Attention!
Technical changes reserved without prior notice and printing errors possible.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

1. PACKAGE CONTENTS

E ) =
Video camera Screws 2 pcs. Cable for connecting additional User’s manual
video output

If any of the listed equipment has been damaged during transport or if the package is incomplete,
the contents of package should be packed back to the original box. Contact the local NOVUS
distributor for further assistance.

2. MAIN CHARACTERISTICS

Mechanical IR cut filter

IR operation capability

Horizontal resolution: up to 700 TVL

Min. illumination: from 0.00003 1x/F=1.2 (DSS)

Digital Slow Shutter (DSS)

Auto iris DC lens: f=2.5 ~ 12 mm

3-axis camera module adjustment

Digital zoom: 16x

Wide Dynamic Range (SSDR)

High Light Compensation (HLC)

Digital Image Stabilizer (DIS)

Digital Noise Reduction (DNR)

Privacy zones: 12

Other functions: various picture effects, motion detection
Full configuration directly from the camera (user friendly multi-lingual OSD)
Enclosure color:

- White: NVC-GDN2800D-white

- Black: NVC-GDN2800D-black

e Power supply: 12 VDC

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FEATURES AND SPECIFICATION

2. SPECIFICATION

Model

NVC-GDN2800D

Pick-up Element

1/3” SONY SUPER HAD II CCD imager

Horizontal Resolution

600 TVL — color mode, 700 TVL — B/W mode

Min. Illumination

0.05 Ix/F=1.2 — color mode (1/50 s),
0.005 1x/F=1.2 — b/w mode (1/50 s),
0.0001 1x/F=1.2 — DSS color mode,
0.00003 Ix/F=1.2 — DSS b/w mode

S/N Ratio

52 dB (AGC off)

Electronic Shutter

Auto (AES): 1/50 s ~ 1/120 000 s

Digital Slow Shutter (DSS)

1/255~10.24 s

Auto Gain Control (AGC)

On/Off (2 levels)

White Balance

5 modes: Manual/AWC/Outdoor/Indoor/ATW

Wide Dynamic Range (SSDR)

On/Off

Backlight Compensation (BLC)

On/Off (3 modes)

High light Compensation (HLC) On/Off
Synchronization Internal
Day/Night Switching Auto/Manual
Filter Delay 3 5/5/7 s/10 s/15 $/20 s/30 s/40 s/60 s
Flickerless Function On/Off
Privacy Zones 12
Lens Type Auto-iris DC: f=2.5 ~ 12 mm
Angle of View (H) 28°~102°
Video Output 1.0 Vp-p, 75 Ohm (BNC)
Digital Zoom 16 x
Set-Up Multi-lingual On Screen Display (OSD)
Digital Image Stabilizer (DIS),
Digital Noise Reduction (DNR),
Other Functions Motion detection,
Various picture effects: Mirror (horizontal) and 180° image rotation,
Image sharpness adjustment
Power Supply 12 VDC + 10%
Power Consumption 1.8 W
Operating Temperature -10°C ~ 50°C

Dimensions (mm)

124.1 (@) x 102 (H)

Weight

330g

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FEATURES AND SPECIFICATION

3.1 Dimensions

Bubble \ ¢ 100.0

Cover

Base ~—_

20l
= oew)

- joystick implementing UP, LEFT, RIGHT, DOWN, SET commands
- extra video output (extra-VBS)

- focus adjustment screw

- zoom adjustment screw

- power supply connector 12V DC

- BNC connector (video out)

1
2
3
4
5
6
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INSTALLATION

The camera module is mounted on the bracket that enables the possibility of 3-axis camera module
adjustment.

4. INSTALLATION

Prior to installation please familiarize yourself with the product, its parameters and installation proc-
ess.

To install the camera please follow the instructions below:

. Gently unscrew the camera cover counter-clockwise, twisting it until 3 latches placed every
1207 around the edge are released (distinctive unlocking “click” can be heard).

. Place base of the camera in a desired place and use its mounting holes as a drilling pattern.

. Drill holes for screws and cables.

. Screw the camera onto desired surface using included screws or different mounting kit (not in-
cluded) if necessity arises.

. Adjust the position of the camera module. If required, loosen the screw blocking camera mod-
ule.

. Unscrew the blocking knobs and adjust focal length and focus.

. If needed, adjust the desired settings in the camera menu, using function buttons.

. Screw the camera cover twisting it gently clockwise onto the base. Please ensure that 3 latches

match correctly with the undercuts in the bubble (distinctive locking “click” can be heard mean-
ing that cover is firmly attached to the base).
. Please ensure that masking shield does not block the field of view of the camera.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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INSTALLATION

4.1 Connections

The camera is equipped with a video and power cable finished with 2 plugs, one for video output
(yellow one), the other for power supply 12VDC+10% (red one). Images below show plug polariza-
tion.

video

N
ground (GND) —

+
4—
P -
@20

The following connecting order should be kept:
. connect video cable to the BNC plug
. connect power supply to the power plug

ATTENTION: Prior to connecting the power supply make sure that all required parameters (output
voltage, output current and polarization) are correct. Using improper power supply
may cause malfunction or camera damage. In such a case, warranty is void.

4.1.1 Extra video output connection

Camera has an additional video output which is very useful during installation or camera mainte-
nance. To use the Extra Video output please connect the included cable (mentioned in the chapter 1
equipment list) to the Extra Video connector presented in the chapter 3.2.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

5. SETTINGS

NVC-GDN2800D camera is equipped with an OSD menu. During camera operation, status
information can be displayed on the screen.

As mentioned before, a joystick is placed near the camera module for navigating and changing menu
settings:

a =

In order to enter the menu press the joystick, which results in executing SET command. For choosing

the submenus please move the joystick into UP, DOWN positions. Ifa «'  symbol is present, enter

particular sub-menu by pressing the SET button. To change the parameters use the LEFT and

RIGHT joystick positions.

In order to leave the menu select EXIT and press SET.

Depending on the value of the parameter located to the right of the EXIT text, different actions are

taken on exit:

. selecting SAVE and pressing SET means that the changes that have been made are saved and
are kept even when the camera restarts.

. selecting NOT SAVE and pressing SET means that the changes that have been made are
temporary and will be cancelled once the camera restarts.

. selecting RESET and pressing SET results in restoring factory defaults.

To exit submenu please select RETURN position, and when Press SET to Return message is

displayed at the bottom part of the screen press SET button to leave the menu .

After one minute of inactivity in the menu camera will automatically exit from the programming

mode.

5.1 Main menu

In order to enter the menu, please press SET button. The following main menu is displayed on the
screen:

MAIN SETUP

» 1.LENS DC+
2.EXPOSURE+
3.WHITE BAL ATW
4.SSDR OFF
5.BACKLIGHT HLC+
6.DNR3 ON-
7.DAY/NIGHT COLOR
8.SPECIAL+
9.EXIT SAVE

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

5.1.1 LENS submenu
This submenu allows for setting the lens parameters.
LENS Lens operating mode.

MANUAL Manual settings of the lens operating mode. For that setting a submenu that allows
for adjusting the BRIGHTNESS level in the range from 1 to 70 is available.

DC Automatic lens mode. For that setting a submenus that allow for adjusting the
BRIGHTNESS level in the range from 1 to 70, the iris speed IRIS SPEED and the
precise setting of image sharpness FOCUS ADJ are available.

5.1.2 EXPOSURE submenu

This submenu allows for choosing and changing the settings of the parameters connected with AE
and controlling the iris.

EXPOSURE SETUP
» 1.BRIGHTNESS unixunmmm 25
2.SHUTTER MANUAL+-
3.AGC HIGH
4.SENS-UP ---
5.RETURN«

BRIGHTNESS Seclection of brightness level in the range from 1 to 70.
SHUTTER Selection of shutter mode.

--- Automatically sets the shutter speed according to present light conditions. This
option is available when DC or VIDEO option is selected in the LENS submenu.

A.FLK (FLICKERLESS) The mode of flicker reduction in variable light conditions is equal to
the shutter speed of 1/120s. This mode is available for any setting selected in the

LENS position.

ESC Controls the shutter speed automatically depending of the light conditions. For that
setting a submenu that allows for setting MIN and MAX speed of the shutter is
available.

MANUAL Manual setting of the shutter speed. For that setting a submenu that allows for
setting the shutter speed (SHUTTER) in the range from 1/120000s to 512x(1/50s)
is available.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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AGC

SENS - UP

Automatic Gain Control function. When OFF is selected, the function is switched
off. When NORMAL is selected, the function is working with camera sensitivity
smaller than the light intensity changes. When HIGH is selected, the function is
providing bigger camera sensitivity than the light intensity changes. Please
remember that increasing gain results in increasing brightness and noise level as
well.

Low shutter mode function. OFF - the function is switched off, AUTO - in low
light conditions function automatically sets low shutter speed. After pressing SET

button in this mode it is possible to set the multiplier of the basic shutter speed
(1/50s in AUTO mode) in the range from x2 to x512.

This function is switched off when AGC is off or shutter mode is A.FLK or
MANUAL.

Please remember that together with selecting higher values from the low shutter
range the image becomes brighter but simultaneously the noise level goes up and
moving objects become blurred.

5.1.3 WHITE BAL submenu

This feature allows for setting appropriate color settings in various color temperature conditions.

WHITE BAL
ATW

MANUAL

White balance mode

This mode (Auto Tracking White Balance) can be used in the 1700°K ~ 11000°
color temperature range.

Manual mode settings. In case of inappropriate color settings for ATW, AWC
modes it is possible to set RED and BLUE color values manually . The range of
changes is from 0 to 900 and is displayed as a line. The changes are seen
immediately. The lines of changes are active only in WB manual mode.

AWC—-SET This mode (Auto White balance Control) allows for adaptive setting of white

balance. In order to obtain the optimum state under the current illumination, direct
the camera at a sheet of white paper and press SET button. When lighting
parameters change ( e.g. light bulbs changed to halogen lamps, daylight to artificial
light etc. ), procedure mentioned above should be repeated.

OUTDOOR This mode (Auto Tracking White Balance) can be used in the 1700°K ~ 11000°K

INDOOR

color temperature range (e.g. when using sodium vapour lamps).

This mode (Auto Tracking White Balance) can be used in the 4500°K~8500°K
color temperature range (e.g. when using the camera inside the house).

5.1.4 SSDR submenu (Wide Dynamic Range)

This function allows to effectively observe the scene with different illumination level. Function can
be enabled (ON) or disabled (OFF). When ON is selected, a submenu that allows for setting the
function intensity level in the range from 1 to 15 becomes available.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

5.1.5 BACKLIGHT submenu

These compensation functions allow for enhancing visibility of the objects located in the foreground,
surrounded by strongly illuminated background (BLC) or for enhancing visibility of the objects
located near the strong light source (HLC).

BACKLIGHT Backlight compensation mode.

OFF
BLC

HLC

Function OFF.

BLC function allows for enhancing visibility of the objects located in the
foreground, surrounded by strongly illuminated background. After pressing SET
button in this mode submenu depicted below appears.

BLC SETUP
» LEVEL LOwW
TOP mxannnnm 38
BOTTOM  uwmmmmixam 109
LEFT mmxannnnm 54
RIGHT mmnnnnxm 121

Press SET to Return

Submenu presented above allows for setting the size and location of the area where
the BLC function is active, furthermore it allows for setting the sensitivity of the
function.

LEVEL Select the intensity of the function from available: LOW, MIDDLE, HIGH
TOP Move upper part of the area up or down.

BOTTOM Move bottom part of the area up or down

LEFT Move left part of the area left or right side.

RIGHT  Move right part of the area left or fight side.

High light compensation function. It allows for enhancing visibility of the objects located
near the strong, point light source. If a strong, point light source appears on the screen ,
function will mask it allowing for effective observation of the scene itself (this function is
best used to, for example, observe licence-plates of the cars).

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

Press the SET please, to display below submenu.

HLC SETUP

» LEVEL MIDDLE
LIMIT ALL DAY
MASK COLOR RED
MASK TONE unnmmmxun 25
TOP 5
BOTTOM wnmmmnxm 120
LEFT xunnmnm 5
RIGHT wnmmmnxm 172

Press SET to Return

Submenu allow you to set the size and location of the area in which the HLC
function will analyze the level of lighting and set the other HLC function options
described below.

LEVEL  Adjust level of the HLC function from available: LOW, MIDDLE HIGH.
LIMIT Sets the lighting threshold that, when exceeded, activates the function
ALL DAY Threshold is set to low variations in illumination level.
NIGHT ONLY Threshold is set to high variations in illumination level.

MASK COLOR Sclect the colour of the masking area from available: RED, BLUE,
CYAN, MAGENTA, BLACK.

MASK TONE Adjusts the opacity of masking area.
TOP Move upper part of the area up or down.
BOTTOM Move bottom part of the area up or down
LEFT Move left part of the area left or right side.
RIGHT  Move right part of the area left or fight side.

Note: HLC function works only in the low-light conditions. It is activated automatically when level
of the light is low enough for the function to execute properly and when a strong point light
source appears on the screen.

Because the effectiveness of HLC function relies mostly on the amount of illuminated area in
the screen, optimize the installation angle for the best HLC performance.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

5.1.6 DNR3 (Digital Noise Reduction) submenu

This submenu allows for changing digital noise reduction settings.

DNR Digital Noise Reduction function.
ON Digital Noise Reduction function ON.
OFF Digital Noise Reduction function OFF.

After selecting ON press the SET please, to display submenu allowing for adjustment of the
digital noise reduction level, depicted below.

SDNR

» LEVEL wnnnmam 12

Press SET to Return

Note: While working in DNR mode, image quality might slightly worsen. Digital noise reduction
function is disabled when the AGC function is off.

5.1.7 DAY / NIGHT submenu

DAY/ NIGHT Selects operating mode of the IR cut filter.

AUTO Camera switches between night (b/w) and day (color) mode automatically,
depending on current illumination conditions.

After pressing SET button in this mode submenu depicted below appears.

AUTO SETUP
» 1. BURST MODE OFF

2. COLOR—B/W

DURATION SZYBKI

DWELL TIME 5 SEK
3. B/W —-COLOR

DURATION SZYBKI

DWELL TIME 5 SEK
4. RETURN+

BURST MODE Enables (ON) or disables (OFF) the BURST (color burst) signal.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

COLOR—B/W Allows for configuring the switching from b/w to color mode.
DURATION Sclects color to b/w switching speed from available: FAST, SLOW.

DWELL TIME Sets the delay between color and b/w mode switching. Values
range from 3 to 60 sec.

B/W—COLOR Allows for configuring the switching from b/w to color mode.
DURATION Selects b/w to color switching speed from available: FAST, SLOW.

DWELL TIME Sets the delay between b/w and color modes switching. Values
range from 3 to 60 sec.

EXTERN Not available
COLOR Camera works permanently in color mode.

B/W Camera works permanently in B/W mode. For that setting a submenu that allows
for enabling or disabling the BURST MODE is available.

5.1.8 SPECIAL submenu

This submenu allows for setting the additional functions available in the camera.

SPECJALNE
1. IMAGE ADJ-
2. MONITOR LCD-
3. CAM TITLE OFF
4. SYNC INT
5. MOTON DET OFF
6. PRIVACY OFF
7. COMM ADJ+
8. LAGUAGE ENGLISH
9. RETURN+

IMAGE ADJ. Allows for enabling the additional picture effects.
V- REV Flips the picture vertically, ON - function on, OFF - function off.
H - REV Flips the picture horizontally, ON/OFF.

D - ZOOM Digital zoom function. After selecting ON, pressing the SET displays additional
submenu which allows for adjusting the digital zoom level, ranging from x0.1 to
x16, OFF - function off.

DIS Digital image stabilization function. It eliminates any picture movement which may
occur due to external factors, such as wind. ON - function on, OFF function off.

Note: Turning on the DIS function narrows the camera’s field of view. When using DIS function a
decrease in resolution is possible, due to fact that the function uses digital zoom.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FONT COLOR Selects the OSD font color

SHARPNESS Screen sharpness function. After selecting ON, pressing SET displays

additional submenu which allows for sharpness level adjustment, ranging from 1 to
20. OFF - function off

Note: If the SHARPNESS level is too high the picture may become distorted or noisy.

MONITOR Allows for configuring camera picture parameters, depending on the type of
monitor used.

LCD Allows for configuring the camera to enhance its LCD monitor cooperation
capabilities, pressing SET displays additional submenu which allows for
adjustment the LCD monitor display settings.

USER Allows for configuring the camera to enhance its monitor (of non-standard types)
cooperation capabilities, pressing SET displays additional submenu which allows
for adjustment the display settings.

CRT Allows for configuring the camera to enhance its CRT monitor cooperation
capabilities, pressing SET displays additional submenu which allows for
adjustment the CRT monitor display settings.

CAM TITLE  After selecting ON and pressing SET, a sub-menu appears, allowing for entering a
string of characters that later is displayed on the screen, e.g. as camera title. Title
may consist of up to 15 characters. Please select desired characters from the virtual
keyboard, which becomes available after pressing SET.

CAMERA TITLE SETUP

ABCDEFGHIJKLM
NOPRSTUVWXYZ
abcdefghijkim
noprstuvwxyz
_ -0123456789

«- CLR POS END

CAMERA--------

Screen contains mainly alphanumerical characters, which may be used in camera’s
title. Select desired character and please apply it by pressing SET key. Currently
edited title is visible at the bottom of the screen. A line just above it contains
buttons for editing the title. To enable particular functions, please highlight them as
normal characters and confirm by pressing SET key. Button functions are described

below:
< Moves character highlight cursor left.
> Moves character highlight cursor right
POS Allows for adjusting the position of entered characters.
CLR Erases the whole title.

END Exits title editing menu.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SYNC Selects synchronization mode.
INT Internal synchronization.

MOTION DET This menu allows (provided, that ON option is selected) for turning a built-in
motion detection feature on or off. Motion detection may simultaneously be
conducted in eight independent zones (with their size and location selectable by
user). Detection of motion with MOTION DET turned on results in Motion
Detected message being displayed on the screen.

After selecting ON and pressing SET the submenu below is displayed, which
allows for adjusting the motion detection function parameters.

MOTION DET

1. SENSITIVITY AREA1
2. AREA MODE OFF

3. SEL POS R_BOTTOM
4. YPOS umnmmxim 5
5. XPOS x5
6. FILL-SET
8. RETURN+

SENSITIVITY Sclects one of eight available motion detection zones (AREA1, AREA2,
AREA3, AREA4, AREA5, AREAG6, AREA7, AREAS). Each zone has
different sensitivity level. The higher number, the higher sensitivity.

AREA MODE Turns motion detection in selected zone on or off.
SEL POS Selects edge of the area so its position can be changed.
L BOTTOM Left bottom area corner.
R_BOTTOM Right bottom area corner.

L_TOP Left top area corner.

R_TOP Right top area corner.
YPOS Change the selected area corner position toward vertical axis.
XPOS Change the selected area corner position toward horizontal axis.

FILL-SET After pressing SET button actually selected area will appear on the first plan.

Note: Disabling privacy zones prior to setting motion detection parameters is advised.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SETTINGS

PRIVACY Allows for enabling privacy zones (when turned ON). If this option is turned on,
desired part of the screen is masked using four rectangular zones.

Pressing SET displays submenu which allows for adjusting privacy settings.

PRIVACY AREA SETUP
. AREA AREA1
. MODE ON
. MASK COLOR GRAY
. MASK TONE wnammmnnn 4
TOP wnnxmmnnn 39

.BOTTOM
.LEFT

. RIGHT

. RETURN+

ONNOUAWNA

AREA SEL Selects one of twelve available privacy zones: AREA1, AREA2... AREA12.

MODE  Turns selected privacy zone displaying on or off. After selecting ON and
pressing SET displays submenu allowing for selected privacy zone location and
size adjustment.

MASK COLOR Allows for setting the color of all privacy zones. Available colours: GREEN,
RED, BLUE, BLACK, WHITE, GRAY.

MASK TONE Allows for adjusting brightness of masking zones in the range from 1 to 10.
TOP Moves upper part of the area up or down.
BOTTOM Moves bottom part of the area up or down
LEFT Moves left part of the area left or right side.
RIGHT  Moves right part of the area left or right side.
COMM ADJ  Function not available.

LANGUAGE Sclects OSD language from available: ENGLISH, GERMAN, ITALIAN,
FRENCH, SPANISH, RUSSIAN, CZECH, ROMANIAN, SERBIAN, SWEDISH,
DANISH, TURKISH, PORTUGUESE

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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UWAGI I OSTRZEZENIA

Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD (2006/95/EC)

c € Oznakowanie CE

Nasze produkty spetlniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych
wprowadzajacych  dyrektywy: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC  2004/108/EC.
Niskonapigciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowanie do sprzgtu elektrycznego
przeznaczonego do uzytkowania przy napigciu nominalnym od SOVAC do 1000VAC oraz od 75VDC
do 1500VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ wurzadzen elektrycznych i
elektronicznych

Niniejszy produkt zostal oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC) oraz p6zniejszymi
zmianami, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidlowe
ztomowanie przyczyniaja si¢ Panstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu
produktu na §rodowisko 1 zdrowie ludzi, ktére mogloby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze nasz produkt
nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy odda¢ do
odpowiedniego punktu utylizacji odpadow w celu recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje
dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé si¢ z przedstawicielem wiadz
lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

W, Informacja dla uzytkownikow dotyczaca ograniczenia uzycia substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochrong zdrowia ludzi oraz przyjazne $rodowisko zapewniamy, ze nasze produkty
podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym 1 elektronicznym, zostaly zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z wymaganiami tej
dyrektywy. Jednocze$nie zapewniamy, ze nasze produkty zostaly przetestowane i nie zawieraja
substancji niebezpiecznych w ilosciach mogacych niekorzystnie wptywaé na zdrowie czlowieka lub

srodowisko naturalne.

Informacja

Urzadzenie, jako element profesjonalnego systemu telewizji dozorowej stuzacego do nadzoru i
kontroli, nie jest przeznaczone do samodzielnego montazu w gospodarstwach domowych przez osoby
nie posiadajace specjalistycznej wiedzy. Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialno$ci za wady i
uszkodzenia wynikajace z niewlasciwej lub niezgodnej z instrukcja obstugi instalacji urzadzenia w

systemie.
Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ] INSTRUKCIJI JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM
PRAWIDLOWEJ EKSPLOATACIJI URZADZENIA.

PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACIJI
I OBSLUGI KAMERY.

UWAGA'!
NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE

NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1.

Przed zainstalowaniem i rozpoczgciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznaé si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi 1 zawartymi w niej wymogami bezpieczenstwa;

. Uprasza si¢ o zachowanie instrukcji na czas eksploatacji kamery na wypadek koniecznosci

odniesienia si¢ do zawartych w niej tresci,

. Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ wymogoéw bezpieczenstwa opisanych w instrukcji, gdyz maja one

bezposredni wptyw na bezpieczenstwo uzytkownikow 1 trwato$¢ oraz niezawodnos$¢ urzadzenia;

Wszystkie czynno$ci wykonywane przez instalatoréw i uzytkownikoéw musza by¢ realizowane
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

5. W czasie czynnos$ci konserwatorskich urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania;

. Nie wolno stosowa¢ zadnych dodatkowych urzadzen lub podzespolow nie przewidzianych

i nie zalecanych przez producenta;

. Nie nalezy instalowa¢ tego urzadzenia w miejscu, gdzie nie mozna zapewni¢ wlasciwej wentylacji

(np. zamknigte szafki, itp.), co powoduje zatrzymanie si¢ ciepla i w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia;

. Nie wolno umieszcza¢ kamery na niestabilnych powierzchniach lub nie zalecanych przez

producenta uchwytach. Zle zamocowana kamera moze byé przyczyna groznego dla ludzi wypadku
lub sama ulec powaznemu uszkodzeniu. Kamera musi by¢ instalowana przez wykwalifikowany
personel o odpowiednich uprawnieniach wedtug zalecen podanych w niniejszej instrukcji;

Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie ze Zrddel o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych kamery. Dlatego tez, zabrania si¢ zasilania kamery ze zrddet
o nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wymaganiami okre$§lonymi przez producenta
parametrach;

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Przewody sygnatowe i zasilajace powinny by¢ prowadzone w sposob wykluczajacy mozliwos¢ ich
przypadkowego uszkodzenia. Szczegdlna uwagg nalezy zwrdci¢ na miejsce wyprowadzenia
przewodow z kamery oraz na miejsce przytaczenia do zrodta zasilania.

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia, caly tor wizyjny powinien by¢ wyposazony
w prawidlowo wykonane uktady ochrony przed zaktoceniami, przepigciami 1 wyladowaniami
atmosferycznymi. Zalecane jest rOwniez stosowanie transformatorow separujacych.

Instalacja elektryczna zasilajaca kamerg powinna by¢ zaprojektowana z uwzglednieniem wymagan
podanych przez producenta tak, aby nie doprowadzi¢ do jej przeciazenia;

Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zadnych napraw lub modernizacji urzadzenia. Wszystkie
naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow
autoryzowanego serwisu;

Nalezy niezwtocznie odlaczy¢ kamere od zrodla zasilania i przewoddéw sygnatowych oraz
skontaktowac si¢ z wlasciwym serwisem w nastgpujacych przypadkach:

e Uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki tego przewodu;

o Przedostania si¢ cieczy do $rodka urzadzenia lub gdy zostalo ono narazone na silny uraz
mechaniczny;

o Urzadzenie dziala w sposdb odbiegajacy od opisanego w instrukcji, a regulacje dopuszczone
przez producenta i mozliwe do samodzielnego przeprowadzenia przez uzytkownika nie
przynosza spodziewanych rezultatow;

e Obudowa zostata uszkodzona;

e Mozna zaobserwowac nietypowe zachowanie kamery.

W przypadku konieczno$ci naprawy urzadzenia nalezy upewnic sig, czy pracownicy serwisu uzyli

oryginalnych czg$ci zamiennych o charakterystykach elektrycznych zgodnych z wymaganiami

producenta. Nieautoryzowany serwis i nieoryginalne czg¢sci moga by¢ przyczyna powstania pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym;

Po wykonaniu czynnosci serwisowych nalezy przeprowadzi¢ testy urzadzenia i upewnié

si¢ co do poprawnosci dziatania wszystkich podzespolow funkcjonalnych kamery.

Przed wykonaniem czynno$ci, ktéra nie jest przewidziana dla danego Produktu w instrukcji obstugi,

innych dokumentach dotaczonych do Produktu lub nie wynika ze zwyktego przeznaczenia Produktu,

nalezy, pod rygorem wylaczenia odpowiedzialno$ci Producenta za nastgpstwa takiej czynnosci,

skontaktowac si¢ z Producentem.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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INFORMACJE WSTEPNE
1. ZAWARTOSC ZESTAWU
E 14
Kamera Wkrety 2 szt. Kabel do dodatkowego ztacza Instrukcja obstugi
wideo

Przed przystapieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ zestawu z powyzszym
wykazem. W przypadku stwierdzenie brakéw nalezy zaniecha¢ instalacji i1 skontaktowaé sig
z dystrybutorem.

2. CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Mechaniczny filtr podczerwieni
Mozliwos$¢ pracy w podczerwieni
Rozdzielczo$¢ pozioma: do 700 TVL
Czutosé: od 0.00003 1x / F=1.2 (DSS)
Typ obiektywu: DC, f=2.5~12mm
Mozliwos$¢ 3-osiowej regulacji potozenia modutu kamerowego
Wydtuzony czas ekspozycji (DSS)
Zoom: 16x cyfrowy
SSDR - szeroki zakres dynamiki
HLC - funkcja redukujaca efekt oslepiania kamery
DIS - cyfrowa stabilizacja obrazu
DNR - cyfrowa redukcja szumu
12 stref prywatnosci
Dodatkowe funkcje: ustawianie ostro$ci obrazu, odbicie lustrzane i obrét obrazu o 180°,
detekcja ruchu
e Menu ekranowe w jezyku polskim programowalne za pomoca przyciskOw wewnatrz obudowy
kamery
e Obudowy dostepne w kolorach:
- biatym: NVC-GDN2800D-white
- czarnym: NVC-GDN2800D-black
e Zasilanie: 12 VDC

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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DANE TECHNICZNE

3. DANE TECHNICZNE

Model

NVC-GDN2800D

Przetwornik obrazu

matryca CCD, 1/3” SONY SUPER HAD II

Rozdzielczos¢ pozioma

600 TVL - tryb kolorowy,
700 TVL - tryb czarno-biaty

Czutosé

0.05 1x/F=1.2 - tryb kolorowy (1/50 s),
0.005 Ix/F=1.2 - tryb czarno-biaty (1/50 s),
0.0001 Ix/F=1.2 - tryb kolorowy DSS
0.00003 Ix/F=1.2 - tryb czarno-biaty DSS

Stosunek sygnatu do szumu

52 dB (wytaczona ARW)

Elektroniczna migawka

automatyczna: 1/50 s ~ 1/120 000 s

Wydtuzona migawka (DSS)

1/255~10.24 s

ARW (AGC)

wlaczona/wylaczona (2 poziomy)

Balans bieli

5 trybéw: manualny/automatyczny z zapamigtang wartoscia referencyjna dla o$wietlenia wewngtrznego/dla
o$wietlenia zewngtrznego/automatyczny w szerokim zakresie temperatury barwowej

Szeroki zakres dynamiki (SSDR)

wlaczona/wylaczona

Kompensacja jasnego tta (BLC)

wiaczona/wylaczona (3 poziomy)

Redukcja efektu oslepienia kamery

(HLC) wlaczona/wylaczona
Synchronizacja wewngtrzna
Tryb przelaczania dzien/noc automatyczny/manualny

Opoznienie zalaczania filtru

38/5s/7 /10 s/15 s/20 s/30 s/40 s/60 s

Redukcja migotania wlaczona/wylaczona
Strefy prywatnos$ci 12
Typ obiektywu z automatyczna przystona typu D, =2.5 ~ 12 mm

Poziomy kat widzenia obiektywu

28°~102°

Wyjscie sygnatu wideo BNC, 1.0 V,,,, 75 Ohm

Zoom 16 x cyfrowy

Menu kamery wyswietlane na ekranie monitora (w jgzyku polskim)

Dodatkowe fnkcie Cxorsoe akio:odi ostsan { br b o 150 stavieri sttt oo
Zasilanie 12 VDC + 10%

Pobor mocy 1.8W

Temperatura pracy -10°C ~ 50°C

Wymiary (mm)

124.1 (@) x 102 (wys)

Masa

330¢g

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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DANE TECHNICZNE

3.1 Wymiary kamery
Klosz \ @ 100.0
Obud = '
udaowa =
\H - 4
Pod bl}f
odstawa I
\ﬂ .
. —
- P124.1

- joystick nawigacyjny realizujacy polecenia GORA, LEWO, PRAWO, DOL, SET
- ztacze dodatkowego wyjscia wideo

- ustawianie ostrosci

- ustawianie ogniskowe;j

- zkacze zasilania 12V DC

- ztacze BNC (wyjscie wideo)

1
2
3
4
5
6

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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INSTALACJA

Modut kamerowy zamocowany jest na uchwycie umozliwiajacym 3-osiowa regulacje potozenia.

4. INSTALACJA

Przed rozpoczgciem procesu instalacji nalezy zapozna¢ si¢ z produktem, jego parametrami oraz

procesem instalacji.

W celu zainstalowania kamery nalezy:

. Odkreci¢ obudowe z kloszem obracajac ja delikatnie, przeciwnie do ruchu wskazowek zegara,
az do zluzowania trzech zaczepow rozmieszczonych co 120 stopni na obwodzie obudowy

(styszalne ,.kliknigcie” zatrzasku).

. Przytozy¢ podstawe kamery do powierzchni na ktorej ma zosta¢ zamocowana i uzywajac jej
jako wzornika zaznaczy¢ punkty wiercenia.

. Wywierci¢ w zaznaczonych miejscach otwory pod wkrety mocujace i przewody.

. Zamocowa¢ kamer¢ przy uzyciu zalaczonych wkretow lub innego zestawu montazowego

(w ktory nalezy zaopatrzy¢ si¢ we wlasnym zakresie) w zalezno$ci od powierzchni na ktorej

kamera ma zosta¢ zamontowana.

. Dokona¢ regulacji potozenia modutu kamerowego w razie potrzeby luzujac na czas regulacji
sruby mocujace.

. Dokona¢ regulacji ogniskowej oraz ostrosci luzujac na czas regulacji pokretta blokujace.

. Dokona¢ niezbgdnych ustawien w menu kamery przy uzyciu joysticka nawigacyjnego.

. Zatozy¢ obudowe z kloszem wktadajac podcigcia w odpowiednie zaczepy w podstawie kamery

1 obracajac zgodnie z ruchem wskazowek zegara o pewien kat az do wyczucia charakterystycz-
nego ,.kliknigcia” zatrzasku. Nalezy zwroci¢ uwage czy maskownica klosza nie przystania pola

widzenia obiektywu.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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INSTALACJA

4.1 Polaczenia

Kamera wyposazona jest w przewdd zakonczony dwoma wtyczkami. Jedna z nich (w kolorze
z6ltym) stuzy do potaczenia kabla koncentrycznego do transmisji obrazu, druga (czerwona) do
podiaczenia zasilania 12+10% VDC. Rysunki przedstawione ponizej okazuja polaryzacje we
wtyczkach.

wideo

D —
masa (GND) —

m 4+—- | zasilanie
- (GND)
e

Podtaczanie nalezy przeprowadzi¢ w nastgpujacej kolejnosci:
. podiaczy¢ przewdd wizyjny do ztacza BNC
. podtaczy¢ zasilacz do ztacza zasilania

Uwaga: przed podtaczeniem zasilania bezwzglednie nalezy upewnic sig, ze stosowany zasilacz
posiada wymagane parametry (odpowiednie napigcie, wydajnos¢ i polaryzacje).
Zastosowanie nieodpowiedniego zasilacza moze spowodowaé nieprawidlowa prace
kamery lub uszkodzi¢ kamerg. Uszkodzenia spowodowane nieprawidlowym
zasilaniem nie podlegaja naprawie gwarancyjnej

4.1.1 Podlgczanie dodatkowego wyjscia wideo

Kamera wyposazona jest w dodatkowe wyjscie wideo bardzo przydatne na etapie instalacji kamery
oraz przy ewentualnych pozniejszych czynnosciach serwisowych. W przypadku zaistnienia potrzeby
wykorzystania w/w wyjscia nalezy podlaczy¢ zalaczony przewod (przedstawiony w rozdziale 1) do
ztacza dodatkowego wyjscia wideo przedstawionego w rozdziale 3.2.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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USTAWIENIA

5. USTAWIENIA

Kamery NVC-GDN2800D posiadaja menu ekranowe wyswietlane na tle obrazu. Podczas normalne;j
pracy kamery na obrazie moga by¢ wyswietlane informacje statusowe.

Jak wspomniano wcze$niej do nawigowania po menu ekranowym i dokonywania zmian stuzy
joystick umieszczony obok modutu kamerowego:

- =

W celu wejscia do menu nalezy nacisnaé joystick, co oznacza dla urzadzenia wykonanie polecenia

SET. W celu wyboru poszczegdlnych podmenu nalezy wychyli¢ joystick w potozenie GORA, DOE..

Jezeli przy podmenu znajduje si¢ symbol «'  oznacza to mozliwos¢ wejscia do jego ustawien

poprzez nacisnigcie przycisku SET. W celu zmiany parametrow wybranych pozycji nalezy wychyli¢

urzadzenie w potozenie LEWO, PRAWO.

W celu opuszczenia menu glownego nalezy wybraé pozycje WYJSCIE i nacisna¢ SET. W

zaleznoéci od wybranego trybu (warto$¢ po prawej stronie pozycji WYJSCIE) opuszczenie

glownego menu moze mie¢ rdzny charakter:

. wybranie opcji ZAPISZ i naci$niecie SET powoduje, ze dokonane zmiany zostaja zapisane
1 po restarcie kamery beda nadal obowiazywad

. wybranie opcji NIE ZAPISUJ i naci$niecie SET powoduje, ze dokonane zmiany maja
charakter tymczasowy i po restarcie kamery zostang anulowane

. wybranie opcji RESET i naci$niecic SET powoduje, ze wszystkie ustawienia zostaja
zastapione ustawieniami domyslnymi

W celu wyjscia z podmenu nalezy wybraé¢ pozycje RETURN i wcisna¢ SET lub w przypadku, gdy

na dole ekranu wyéwietlana jest informacja NACISNIJ SET ABY WROCIC w celu opuszczenie

podmenu nalezy jedynie nacisnaé SET.

Po minucie bezczynno$ci operatora w menu kamera automatycznie wychodzi z trybu

programowania.

5.1 Menu glowne

Aby wejs¢ do menu kamery nalezy przycisnaé przycisk oznaczony jako SET. Na ekranie zostanie
wyswietlone ponizsze menu gltéwne.

KONFIGURACJA GLOWNA

» 1.0BIEKTYW DCH
2.EKSPOZYCJA+-
3.BALANS BIELI ATW
4.SSDR WYL
5.BACKLIGHT WYL
6.DNR3 Wi+
7.DZIEN/NOC AUTO+
8.SPECJALNE+
9.WYJSCIE ZAPISZ

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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USTAWIENIA

5.1.1 Podmenu OBIEKTYW
Podmenu pozwala na wybor typu obiektywu wspotpracujacego z kamera.
OBIEKTYW  Tryb pracy obiektywu.

RECZNIE Obiektyw z przystona reezng lub stala. Dla tego trybu dostepne jest podmenu
umozliwiajace zmiang¢ poziomu odniesienia sterowania przystona (JASNOSC) w
zakresie od 1 do 70.

DC Obiektyw z pradowym sterowaniem przystona. Dodatkowo dla obiektywu typu DC
dostgpne jest podmenu umozliwiajace zmiang poziomu odniesienia sterowania
przystona (JASNOSC) w zakresie od 1 do 70, dostosowanie predkosci przystony
(IRIS SPEED) oraz precyzyjne ustawienie ostro$ci obrazu (REG. FOCUS).

Uwaga: W celu uzycia funkcji dostosowania ostroéci nalezy aktywowac funkcj¢ w pozycji TRYB w
podmenu REG.FOCUS, ustawi¢ ostros¢ obiektywu, a nastgpnie dezaktywowac¢ funkcjg w
analogiczny sposob.

5.1.2 Podmenu EKSPOZYCJA

Podmenu pozwala na wybor i regulacje parametrow zwiazanych z automatyka ekspozycji oraz
sterowaniem przystony obiektywu.

KONFIGURACJA EKSPOZYCJI
» 1.JASNOSC mnnximmnm 25
2.MIGAWKA HIGH-
3.AGC WYSOKI-
4.SENS-UP AUTO+
5.RETURN~

JASNOSC Wybor poziomu jasnosci w zakresie od 1 do 70.
MIGAWKA Wybér trybu pracy migawki.

- Automatyczny tryb pracy migawki. Tryb ten jest dostgpny tylko dla obiektywoéw
z automatyczna przystona (w pozycji OBIEKTYW nalezy wybra¢ DC).

A.FLK (FLICKERLESS) Tryb redukcji migotania w warunkach pulsujacego o$wietlenia
réwnoznaczny z wlaczeniem czasu otwarcia migawki 1/120s. Tryb dostepny przy
pracy z kazdym typem obiektywu (przy dowolnym ustawieniu w polu

OBIEKTYW).

ESC Automatycznie dobiera czas otwarcia migawki do aktualnych warunkéw
o$wietleniowych. W trybie tym po nacis$ni¢ciu przycisku SET w pozycjach MIN
oraz MAX mozna ustawi¢ zakres pracy migawki.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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RECZNIE Regczne ustawienia predkoSci otwarcia migawki. W trybie tym po nacis$nig¢ciu

AGC

SENS-UP

przycisku SET mozna ustawi¢ warto$¢ migawki (MIGAWKA) w zakresie od
1/120000s do 512 x (1/50s).

Funkcja automatycznej regulacji wzmocnienia. Przy wybranym WYt funkcja jest
wylaczona. Przy wybranym NISKI funkcja pracuje w trybie o mniejszej czuto$ci na
zmiany o$wietlenia. Przy wybranym WYSOKI funkcja pracuje w trybie o wigkszej
czutosci na zmiany o$wietlenia. Nalezy pamigta¢, ze zwigkszanie wzmocnienia
powoduje rozjasnianie obrazu uzytecznego ale réwniez zwigkszanie poziomu
SZUumow.

Funkcja zwolnionej migawki. WYL - funkcja nieaktywna, AUTO - automatycznie
wydtuzany czas otwarcia migawki przy stabym os$wietleniu. W trybie tym po
nacisnigciu przycisku SET mozna ustawi¢ krotno$¢ podstawowego czasu otwarcia
1/50s (AUTO) w zakresie od x2 do x512.

Funkcja nie jest aktywna, gdy wylaczona jest automatyczna regulacja wzmocnienia
lub tryb pracy migawki ustawiony jest jako A.FLK lub RECZNIE.

Nalezy pamigtaé, ze wraz z wydluzaniem czasu migawki obraz staje si¢ coraz
jasniejszy ale jednoczes$nie wzrasta poziom szumoéw i ,,smuzenie” obiektow
poruszajacych sig.

5.1.3 Podmenu BALANS BIELI
Funkcja balansu bieli pozwala na wlasciwa interpretacj¢ kolorow dla $wiatta o réznej temperaturze

barwowe;.

WHITE BAL

Trybu pracy balansu bieli.

ATW  Automatyczne ustawienie poziomu bieli w zakresie temperatury barwowe;j

1700°K~11000°K.

RECZNIE Tryb ustawien rgcznych. W przypadku nieprawidtowego odwzorowania kolorow

dla trypéw ATW, AWC mozna recznie ustawi¢ poziom sktadowych kolorow:
czerwonej (RGAIN) i niebieskiej (BGAIN). Zakres regulacji poszczegdlnych
sktadowych wynosi od 0 do 900 i jest obrazowany za pomoca wyswietlanych
suwakow. Zmiany sktadowych widoczne sa w obrazie na biezaco. Suwaki zmiany
sktadowych sa aktywne jedynie w trybie r¢gcznym funkcji balansu bieli.

AWC-SET Adaptacyjne ustawienia balansu bieli. W celu uzyskania optymalnych ustawien

balansu bieli nalezy skierowa¢ kamerg na bialg kartke papieru i nacisna¢ przycisk
SET. W przypadku zmiany parametrow o$wietlenia (zmiana §wietlowek na $wiatta
zarowe, dziennego na sztuczne itp.) procedur¢ nalezy powtorzyc.

OUTDOOR Automatyczne ustawienie poziomu balansu bieli w zakresie temperatury

barwowej 1700°K~11000°K (ustawienie to jest zalecane, gdy $wiatto oswietlajace
obserwowana przez kamerg sceng pochodzi min. ze zrodet sodowych).

INDOOR Automatyczne ustawienie poziomu balansu bieli w zakresie temperatury barwowej

4500°K~8500°K (ustawienie to jest zalecane, gdy kamera eksploatowana jest
wewnatrz pomieszczen).

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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5.1.4 Podmenu SSDR (szeroki zakres dynamiki)

Funkcja pozwala na efektywna obserwacje sceny o duzym zrdznicowaniu poziomu os$wietlenia.
Moze zosta¢ wlaczona WE lub wylaczona WYE. W przypadku, gdy funkcja zostanie wlaczona po
naci$nigciu przycisku SET dostgpne jest podmenu umozliwiajace dostosowanie poziomu jej
dziatania w zakresie od 1 do 15.

5.1.5 Podmenu BACKLIGHT (kompensacja jasnego tla)
Funkcje kompensacji jasnego tta pozwalaja uwypukli¢ obiekt znajdujacy si¢ na pierwszym planie
w obrazie przy silnie oswietlonym tle (BLC), lub obserwowac¢ obiekty znajdujace si¢ w poblizu
silnych punktowych zrodet $wiatta (HLC).
BACKLIGHT Tryb kompensacji jasnego tla.

WYt  Kompensacja jasnego tta wytaczona.

BLC  Funkcja kompensacji jasnego tta pozwalajaca uwypukli¢ obiekt znajdujacy si¢ na
pierwszym planie w obrazie przy silnie o$wietlonym tle. W trybie tym po
nacis$nigciu przycisku SET dostepne jest ponizsze podmenu.

KONFIGURACJA BLC
» POZIOM SREDNI
GORA mmpannnnm 109
DOL mmpannnnm 54
LEWO mmannnnm 121
PRAWO mmannnnm 121

NACISNIJ SET ABY WROCIC

Powyzsze podmenu pozwala na ustawienie rozmiaru i potozenia obszaru, w ktorym
funkcja kompensacji jasnego tta bgdzie aktywna oraz na ustawienie poziomu
intensywnosci dziatania funkc;ji.

POZIOM Dostosowanie intensywnosci dziatania funkcji.

NISKI Poziom niski.

SREDNI Poziom sredni.

WYSOKI Poziom wysoki.
GORA Przesunigcie gornej krawedzi obszaru w gore lub w dot.
DOt Przesunigcie dolnej krawedzi obszaru w gére lub w dot.
LEWO Przesunigcie lewej krawedzi obszaru w prawo lub lewo.
PRAWO Przesunigcie prawej krawedzi obszaru w lewo lub prawo.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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HLC  Funkcja kompensacji jasnych zrodet s$wiatta mogacych oslepia¢ kamere.
W momencie, gdy na ekranie pojawi si¢ znacznie jasniejsze od otoczenia zrddto
$wiatlta, zostanie ono wyeliminowane (poprzez zastonigcie) co umozliwi efektywna
obserwacje sceny. Funkcja ta jest bardzo przydatna, w przypadku obserwacji np.
tablic rejestracyjnych samochodow.

W trybie tym po nacisnigciu przycisku SET dostgpne jest ponizsze podmenu.

KONFIGURACJA HLC

» POZIOM SREDNI
LIMIT TYLKO NOC
KOLOR MASK. BIALY
TON MASK. xinmmmmmm 1
GORA x5
DOL wnnnmmnxm 120
LEWO x5
PRAWO wnnnmmmnx 172
NACISNIJ SET ABY WROCIC

Powyzsze podmenu pozwala na ustawienie rozmiaru i potozenia obszaru, w ktorym
przez funkcj¢ HLC analizowany bedzie poziom os$wietlenia oraz na ustawienie
pozostatych opcji funkcji HLC opisanych ponize;j.
POZIOM Dostosowanie intensywnos$ci dziatania funkcji.
NISKI Poziom niski.
SREDNI Poziom $redni.
WYSOKI Poziom wysoki.
LIMIT Wybdr poziomu o$wietlenia aktywujacego funkcje.

CALY DZIEN Funkcja aktywowana jest przy malej roznicy pozioméw
oswietlenia.

TYLKO NOC Funkcja aktywowana jest przy duzej réznicy poziomow
o$wietlenia.

KOLOR MASK. Wybor koloru obszaru maskujacego

BIALY

CZERWONY

NIEBIESKI

NIEB-ZIEL

KOL FUNKCJI
TON MASK. Wybor intensywno$ci maskowania.
GORA Przesunigcie gornej krawedzi obszaru w gore lub w dot.
DOt Przesunigcie dolnej krawedzi obszaru w gore lub w dot.
LEWO Przesunigcie lewej krawedzi obszaru w prawo lub lewo.
PRAWO Przesunigcie prawej krawedzi obszaru w lewo lub prawo.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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Uwaga: Funkcja HLC aktywuje si¢ ona automatycznie, gdy poziom oswiectlenia obserwowanej sceny
jest wystarczajaco niski oraz, gdy na ekranie pojawi si¢ znacznie jasniejsze punktowe zrodto
Swiatla.

Aby funkcja HLC dziatala naprawde efektywnie nalezy zwroci¢é uwage na odpowiednia
wysoko$¢ oraz kat montazu kamery wzgledem obserwowanej sceny.

5.1.6 Podmenu DNR3 (Cyfrowa Redukcja Szumow)

DNR Funkcja cyfrowej redukceji szumow.
wt Cyfrowa redukcja szumow wiaczona.
WYL Cyfrowa redukcja szumow wytaczona.

Po wybraniu WE oraz naci$nigciu przycisku SET pojawi si¢ ponizsze menu umozliwiajace
dostosowanie poziomu cyfrowej redukcji szumow.

DNR3

» POZIOM mnnxummnn 12

NACISNIJ SET ABY WROCIC

Uwaga: Podczas dzialania cyfrowej redukcji szumoéw moze doj$¢ do nieznacznego pogorszenia
rozdzielczosci obrazu uzytecznego.

Przy wylaczonej funkcji automatycznej regulacji wzmocnienia AGC, funkcja cyfrowej
redukcji szumow nie jest dostgpna.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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5.1.7 Podmenu DZIEN / NOC

DZIEN / NOC Wybbr trybu pracy automatycznego filtra podczerwieni

AUTO Kamera automatycznie przechodzi z trybu kolorowego w tryb czarno-bialy
1 odwrotnie wraz ze zmieniajacymi si¢ warunkami o$wietleniowymi. Dla tej opcji
po naci$nigciu przycisku SET dostgpne jest ponizsze podmenu.

KONFIGURACJA TRYBU AUTO

» 1. BURST TRYB WYL
2. KOLOR—CZ/B
CZAS TRWANIA SZYBKI
CZAS ZWLOKI 5 SEK
3.CZ/B -KOLOR
CZAS TRWANIA SZYBKI
CZAS ZWLOKI 5 SEK
4. RETURN+

BURST TRYB Wtlaczenie (WE) lub wylaczenie (WYE) sygnatu BURST (wskaznik
obecnosci kolorow).

KOLOR—CZ/B Ustawienia przetaczania kamery z trybu kolorowego w czarno-biaty.

CZAS TRWANIA Wybor predkosci przetaczania si¢ kamery pomigdzy trybem
pracy kolorowym a czarno-biatym. Do wyboru sa dwie opcje
SZYBKI- szybko, WOLNY - wolno.

CZAS ZWLOKI Ustawianie opdznienia przetaczania si¢ kamery pomiedzy trybem
pracy kolorowy a czarno-bialym w zakresie od 3 do 60 sekund.

CZ/B—KOLOR Ustawienia przetaczania kamery z trybu czarno-biatego w kolorowy.

CZAS TRWANIA Wybor predkosci przetaczania si¢ kamery pomigdzy trybem
pracy czarno-biatym a kolorowym. Do wyboru sa dwie opcje
SZYBKI- szybko, WOLNY - wolno.

CZAS ZWLOKI Ustawianie opOznienia przelaczania si¢ kamery pomigedzy trybem
pracy czarno-bialym a kolorowy w zakresie od 3 do 60 sekund.

EXTERN Funkcja niecaktywna.
KOLOR Kamera na state pracuje w trybie kolorowym.

CZ/B Kamera na stale pracuje w trybie czarno-bialym. Dla tej opcji dostgpne jest
podmenu umozliwiajace wiaczenie lub wylaczenie sygnatu BURST (wskaznik
obecnosci kolorow).

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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5.1.8 Podmenu SPECJALNE
Podmenu pozwala na konfiguracje dostgpnych funkcji dodatkowych.

SPECJALNE
1. REG. OBRAZU+
2. MONITOR LCD+
3. NAZWA WYL
4. SYNC INT
5. DET. RUCHU WYL
6. PRYWATNOSC WYL
7. KOMUNIKACJA+
8. JEZYK POLSKI
9. RETURN«

REG. OBRAZU Podmenu pozwala na konfiguracj¢ dodatkowych funkcji obrazu.

PION.ODW.OBR Funkcja odwrocenia obrazu o 180 stopni wzgledem osi poziome;.
WL - wyswietlanie obrazu odwroconego, WYL - funkcja wylaczona.

POZ.ODW.OBR Funkcja odwrdcenia obrazu o 180 stopni wzgledem osi pionowej (odbicie
lustrzane). WL - wyswietlanie obrazu odwroconego, WYL - funkcja wylaczona.

ZOOM CYFROWY Funkcja zoomu cyfrowego. Po wybraniu pozycji WE i naci$nigciu
przycisku SET mamy mozliwo$¢ ustawienia poziomu zblizenia cyfrowego w
zakresie od x1.0 do x16.

DIS Wiaczenie (Wt), wylaczenie (WYL) cyfrowej stabilizacji obrazu. Funkcja ta
pozwala na wyeliminowanie drobnych drgan obrazu kamery spowodowanych
silnymi podmuchami wiatru lub innymi czynnikami mogacymi wywolaé drganie
kamery.

Uwaga: Wlaczenie funkcji cyfrowej stabilizacji obrazu powoduje czg$ciowe zawezenie pola widzenia
kamery.

Funkcja DIS moze spowodowaé niewielkie obnizenie rozdzielczosci obrazu generowanego
przez kamerg.

FONT KOLOR Wybor koloru paska podswietlajacego aktualnie wybrana pozycj¢ w menu.

OSTROSC Funkcja umozliwiajaca dostosowanie ostroéci obrazu. Po wybraniu pozycji WE i
naci$nigciu przycisku SET mamy mozliwo$¢ ustawienia poziomu ostrosci w
zakresie od 1 do 20. Zwigkszenie wartosci tej funkcji spowoduje, ze krawedzie
obserwowanych obiektéw beda bardziej wyrazne.

Uwaga: Jesli ustawiony poziom ostro$ci bedzie zbyt wysoki obraz moze sta¢ si¢ mniej wyrazny.

MONITOR Podmenu pozwala na konfiguracj¢ parametréw obrazu kamery w zalezno$ci od
rodzaju uzytego monitora.

LCD  Opcje nalezy wybra¢ w przypadku wyswietlania obrazu z kamery na monitorze LCD.
Po nacis$nigciu przycisku SET dostgpne jest podmenu umozliwiajace konfiguracje
parametrow wyswietlania dla monitora LCD.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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UZYTKOWNIK Opcie te nalezy wybra¢ w przypadku wyswietlania obrazu z kamery na

CRT

NAZWA

&
EN
POS

CLR
END

SYNC
INT

DET. RUCHU

niestandardowym monitorze.

Opcje nalezy wybra¢ w przypadku wyswietlania obrazu z kamery na monitorze
CRT. Po naci$nigciu przycisku SET dostgpne jest podmenu umozliwiajace
konfiguracj¢ parametréw wyswietlania dla monitora CRT.

Po wybraniu pozycji WE i nacis$nieciu przycisku SET mamy mozliwo$¢ ustawienia
ciagu znakéw wyswietlanych na ekranie jako np. nazwa danej kamery. Mozliwe jest
wprowadzenie do 15 znakéw. Znaki wybiera si¢ nawigujac po wirtualnej
klawiaturze.

NAZWA

ABCDEFGHIJKLM
NOPRSTUVWXYZ
abcdefghijkim
noprstuvwxyz
_.0123456789

«- CLR POS END

KAMERA1----=----

Gtowna czes¢ zajmuja znaki alfanumeryczne, ktore mozna uzy¢ w nazwie.
Zatwierdzenie znaku odbywa si¢ poprzez naci$nigcie przycisku SET po wybraniu
znaku. Aktualnie edytowana nazwa wyswietlana jest na samym dole okna. Jeden
wiersz powyzej zgrupowane sa ikony funkcyjne. Aby uruchomi¢ dziatanie
poszczegdlnych funkcji nalezy, tak jak normalne znaki, wybra¢ kursorami
i zatwierdzi¢ przyciskiem SET. Dzialanie poszczeg6élnych funkcji jest nastgpujace:
Przemieszczanie kursora w lewo po poszczeg6lnych znakach nazwy.

Przemieszczanie kursora w prawo po poszczegolnych znakach nazwy

Wejscie do podmenu umozliwiajacego ustawienie przy pomocy strzatek pozycji
wys$wietlania zaprogramowanego ciagu znakow.

Wykasowanie catej wprowadzonej dotychczas nazwy.
Wyjscie z trybu edycji nazwy.

Wybor trybu synchronizacji.

Synchronizacja wewngtrzna.

Podmenu pozwala na wlaczenie (poprzez wybranie WE) wbudowanej w kamerze
funkcji detekceji ruchu. Detekcja moze by¢ sprawdzana w o§miu niezaleznych
strefach o zdefiniowanej przez uzytkownika powierzchni i potozeniu. Aktywacja
funkcji detekcji ruchu powoduje wys$wietlenie napisu WYKRYTO RUCH natle
obrazu z kamery.
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Po wybraniu pozycji WE i naci$nieciu przycisku SET pojawi si¢ ponizsze
podmenu pozwalajace dopasowac ustawienia dotyczace funkcji detekcji ruchu.

DETEKCJA RUCHU
1. CZULOSC AREA1
2. TRYB STREFY WL
3. SEL POS L_GORA
4. POZYCJA X unmamnmn 3
5. POZYCJAY unnamnmn 5
6. FILL-SET
8. RETURN+

CZUtoSC Wybor jednej z osmiu dostgpnych stref wykrywania ruchu (AREA1,
AREA2, AREA3, AREA4, AREAS5, AREAG6, AREA7, AREAS8). Kazda
z w/w stref charakteryzuje si¢ innym kolorem oraz poziomem czulosci
detekcji ruchu. Im wyzszy numer strefy tym poziom czulo$ci jest wyzszy.

TRYB STREFY Wtaczenie (WE) lub wylaczenie (WYL) danej strefy detekcji ruchu.
SEL POS Wybor rogu danej strefy, ktérego potozenie bedzie zmieniane.
L_DOt Lewy dolny rog strefy.
R DOt Prawy dolny rog strefy.
L_GORA Lewy gorny rog strefy.
R_GORA Prawy gorny rog strefy.
POZYCJA X Zmiana potozenia wybranego rogu strefy wzgledem osi pionowe;.
POZYCJA'Y Zmiana polozenia wybranego rogu strefy wzgledem osi poziome;j.
FILL-SET Po nacisnigciu w tej pozycji przycisku SET, aktualnie wybrana strefa detekcji
ruchu stanie si¢ widoczna na pierwszym planie.
Uwaga: Zaleca si¢ wylaczenie stref prywatnosci przed przystapieniem do definiowania stref
detekcji ruchu.
PRYWATNOSC Pozwala na wlaczenie (poprzez wybranie WE) stref prywatnosci. Czesé sceny

moze by¢ maskowana za pomoca dwunastu prostokatnych stref.

Po wybraniu pozycji WE i nacisnigciu przycisku SET pojawi si¢ ponizsze podmenu
pozwalajace dopasowac ustawienia dotyczace funkcji stref prywatnosci.

STREFY PRYWATNOSCI
1. WYBOR STREFY AREA1
2. TRYB OFF
3. KOLOR MASK. ZIELONY
4. TON MASK. a4
5. GORA mmannnnn 39
6. DOL mmannnmm 79
7. LEWO mmannmmm 13
7. PRAWO mmannnnm 52
8. RETURN+
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WYBOR STREFY Wybér jednej z dwunastu dostgpnych stref prywatnosci (AREAT,
AREA2, AREAS3 ... AREA12).

TRYB  Wiaczenie (WL) lub wylaczenie (WYL) danej strefy prywatnosci.

Po wybraniu WE oraz naci$nigciu przycisku SET pojawi si¢ menu pozwalajace
dostosowac rozmiar oraz potozenie aktualnie wybranej strefy.

KOLOR MASK. Wybor koloru wszystkich stref prywatno$ci z posrod nastepujacych:
ZIELONY, CZERWONY, NIEBIESKI, BIALY, CZARNY, SZARY.

TON.MASK Wybor poziomu przejrzystosci dla wszystkich stref w zakresie od 1 do 10.
GORA  Regulacja polozenia gornego boku wybranej strefy prywatnosci.
DOt Regulacja potozenia dolnego boku wybranej strefy prywatnosci.
LEWO  Regulacja potozenia lewego boku wybranej strefy prywatnosci.
PRAWO Regulacja potozenia prawego boku wybranej strefy prywatnosci.
KOMUNIKACJA Funkcja nieaktywna.
JEZYK Wybdr jezyka OSD z poéréd dostepnych: ANGIELSKI, CHINSKI

UPROSZCZONY, NIEMIECKI, WLOSKI, FRANCUSKI, HISZPANSKI,
ROSYJSKI, CZESKI, POLSKI, RUMUNSKI, SERBSKI, SZWEDZKI, DUNSKI,

TURECKI, PORTUGALSKI.
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